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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/868
z dnia 13 marca 2024 r.

zmieniajace decyzje Rady 2009/917/WSiSW w odniesieniu do jej dostosowania do przepiséw
unijnych dotyczacych ochrony danych osobowych

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (*) okresla zharmonizowane zasady ochrony i swobod-
nego przeplywu danych osobowych przetwarzanych do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepo-
wan przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w tym ochrony przed
zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom. W dyrektywie tej nalozono na
Komisj¢ obowigzek dokonania przegladu innych stosownych aktéw prawnych przyjetych przez Unie w celu oceny
koniecznosci dostosowania ich do tej dyrektywy i, w razie potrzeby, przedstawienia niezbednych propozycji zmian
takich aktow dla celéw zapewnienia spdjnego podejscia do ochrony danych osobowych wchodzacych w zakres sto-
sowania tej dyrektywy.

(2)  Decyzja Rady 2009/917/WSiSW (%) ustanawia system informacji celnej (CIS), ktdrego celem jest pomoc w zapobie-
ganiu powaznym naruszeniom przepiséw krajowych, w prowadzeniu dochodzen w sprawie tych naruszen i w ich
Sciganiu przez szybkie udostgpnianie informacji, a tym samym poprawa skuteczno$ci administracji celnych. CIS
sklada sig z centralnej bazy danych, w ktérej przechowywane sg dane osobowe, takie jak nazwiska i imiona, adresy,
numery dokumentéw tozsamosci, zwiazane z towarami, Srodkami transportu, przedsigbiorstwami lub osobami
oraz zatrzymanymi, zajetymi lub skonfiskowanymi przedmiotami i gotéwka. Centralng baza danych zarzadza
Komisja, ktéra nie ma dostgpu do danych osobowych przechowywanych w bazie. Organy wyznaczone przez pan-
stwa czlonkowskie majg prawo dostepu do centralnej bazy danych oraz mogg wprowadza¢ do niej informacje oraz
przeglada¢ przechowywane w niej informacje. Agencja Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Organéw Scigania (Euro-
pol) i Agencja Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiaréw Sprawiedliwo$ci w Sprawach Karnych (Eurojust) majg,
w ramach swoich odpowiednich mandatéw i wykonywania swoich zadan, prawo dostepu do danych wprowadzo-
nych do centralnej bazy danych przez organy wyznaczone przez panstwa czlonkowskie oraz do przeszukiwania
tych danych.

(3)  Aby zapewnic¢ spéjne podejécie do ochrony danych osobowych w Unii, nalezy zmieni¢ decyzje 2009/917/WSiSW
w celu dostosowania jej do dyrektywy (UE) 2016/680. Okreslone w tej decyzji przepisy o ochronie danych osobo-
wych powinny by¢ w szczegdlnosci zgodne z zasadg celowosci, ograniczad si¢ do okreslonych kategorii 0s6b, kt6-
rych dane dotyczg, i okreslonych kategorii danych osobowych, by¢ zgodne z wymogami w zakresie bezpieczenistwa

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lutego 2024 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 26 lutego 2024 r.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przy-
gotowawczych, wykrywania i $cigania czyndéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych
oraz uchylajgca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).

() Decyzja Rady 2009/917[WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie stosowania technologii informatycznej do potrzeb celnych
(Dz.U.L 3232 10.12.2009, s. 20).
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danych, obejmowac dodatkowsa ochrong szczegdlnych kategorii danych osobowych i by¢ zgodne z warunkami dal-
szego przetwarzania. Ponadto nalezy przewidzie¢ skoordynowany nadzér nad funkcjonowaniem CIS sprawowany
przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i krajowe organy nadzorcze zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (¥).

W celu zapewnienia jasnego i spdjnego podejscia do ochrony danych osobowych na odpowiednim poziomie termin
,powazne naruszenia” stosowany w decyzji 2009/917/WSiSW nalezy zastgpi¢ terminem ,czyny zabronione”, uzy-
wanym w dyrektywie (UE) 2016/680, majac na uwadze, ze sam fakt, iz dane zachowanie jest zakazane na mocy
prawa karnego pafistwa czlonkowskiego, wskazuje na pewna wage danego naruszenia. Ponadto cel CIS powinien
nadal ograniczaé si¢ do pomocy w zapobieganiu czynom zabronionym, w prowadzeniu dochodzen w ich sprawie
oraz w wykrywaniu i $ciganiu czynéw zabronionych okreslonych w przepisach krajowych, zdefiniowanych
w decyzji 2009/917|WSiSW, czyli w przepisach krajowych, w odniesieniu do ktérych wlasciwe sg administracje
celne panstw czlonkowskich i ktére w zwigzku z tym sg szczegdlnie istotne w kontekscie cel. W zwigzku z powyz-
szym, mimo ze kwalifikacja jako czyn zabroniony jest niezbednym wymogiem, nie wszystkie czyny zabronione
okreslone w przepisach krajowych nalezy uzna¢ za objete decyzja 2009/917/WSiSW. Na przyklad czyny zabro-
nione zwigzane z nielegalnym handlem narkotykami, nielegalnym handlem bronia i praniem pieniedzy s3 objete
decyzja 2009/917[WSiSW. Zastgpienia terminu ,powazne naruszenia” terminem ,czyny zabronione” nie nalezy
ponadto rozumie¢ jako majacego wplyw na szczegdlne wymogi okreslone w decyzji 2009/917/WSiSW dotyczace
sporzadzania i przesylania przez kazde panstwo cztonkowskie wykazu czynéw zabronionych okreslonych w jego
przepisach krajowych, ktére spelniajg okreslone warunki, na potrzeby bazy danych rejestru celnego dla celéw iden-
tyfikacyjnych.

Podczas przetwarzania danych osobowych na podstawie decyzji 2009/917/WSiSW, bez uszczerbku dla przepisow
szczegOlowych zawartych w tej decyzji, panstwa czlonkowskie podlegaja przepisom krajowym przyjetym na pod-
stawie dyrektywy (UE) 2016/680, Komisja podlega przepisom okreslonym w rozporzadzeniu (UE) 20181725,
Europol podlega przepisom okreslonym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 (),
a Eurojust podlega przepisom okreslonym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 (°).
Akty te regulujg w szczegdlnosci obowiazki i zadania administratoréw, wspéladministratoréw i podmiotéw prze-
twarzajgcych oraz relacje miedzy nimi w zakresie ochrony danych osobowych. Krajowe organy nadzorcze odpowie-
dzialne za monitorowanie i zapewnianie stosowania dyrektywy (UE) 2016/680 w kazdym paristwie czlonkowskim
powinny by¢ wlasciwe do monitorowania i zapewniania stosowania przepiséw dotyczacych ochrony danych osobo-
wych okreslonych w decyzji 2009/917[/WSiSW przez wlasciwe organy kazdego panistwa cztonkowskiego. Europej-
ski Inspektor Ochrony Danych powinien by¢ odpowiedzialny za monitorowanie i zapewnianie stosowania przepi-
sow dotyczacych ochrony danych osobowych okreslonych w decyzji 2009/917/WSiSW przez Komisje, Europol
i Eurojust.

Aby zapewni¢ optymalne zabezpieczanie danych w CIS przy jednoczesnym zmniejszeniu obcigzen administracyj-
nych dla wlasciwych organéw i zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 515/97 (), nalezy uprosci¢ procedure
zatrzymywania danych osobowych w CIS przez zniesienie obowigzku corocznego przegladu koniecznosci zatrzy-
mywania danych osobowych oraz okreslenie maksymalnego pigcioletniego okresu zatrzymywania, ktory moze zos-
ta¢ wydluzony o okres dodatkowych dwdch lat, o ile takie wydluzenie zostanie uzasadnione. Ten okres zatrzymywa-
nia jest konieczny i proporcjonalny ze wzgledu na typowy czas trwania postepowania karnego i konieczno$é
dostepu do danych w celu prowadzenia wspdlnych operacji celnych i dochodzen.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osé6b fizycznych

w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspotpracy Organéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935[WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspélpracy Wymiaréw Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastgpienia i uchylenia decyzji
Rady 2002/187/WSiSW (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 138).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administracyjnymi
panstw czlonkowskich i wspolpracy migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidlowego stosowania prze-
piséw prawa celnego i rolnego (Dz.U. L 82z 22.3.1997, s. 1).
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)

Przetwarzanie danych osobowych na podstawie decyzji 2009/917/WSiSW wiaze si¢ z przetwarzaniem, wymiang
i pdzniejszym wykorzystywaniem odpowiednich informacji do celéw okre$lonych w art. 87 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej (TFUE). Z mysla o spéjnosci i skutecznej ochronie danych osobowych przetwarzanie danych
osobowych na podstawie decyzji 2009/917/WSiSW powinno by¢ zgodne z prawem Unii i prawem krajowym doty-
czacym ochrony 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw
zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowant przygotowawczych, wykrywania lub $cigania czynéw
zabronionych lub wykonywania kar, w tym ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczeristwa publicznego i zapobie-
gania takim zagrozeniom.

Zgodnie z art. 6a Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do prze-
strzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i do TFUE,
Irlandia jest zwigzana decyzja 2009/917[WSiSW i uczestniczy w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszego rozporza-
dzenia.

Zgodnie z art. 1, 2 i 2a Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i do TFUE, Dania jest zwia-
zana decyzjg 2009/917[WSiSW i uczestniczy w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20181725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktéry wydat opini¢ w dniu 4 lipca 2023 r.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ Rady 2009/917/WSiSW,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W decyzji 2009/917[WSiSW wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

3)

art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Celem systemu informacji celnej, zgodnie z niniejsza decyzja, jest pomoc whasciwym organom panstw czlon-
kowskich w zapobieganiu czynom zabronionym w okreslonym w przepisach krajowych, w prowadzeniu dochodzer
w sprawie tych czynéw oraz w ich wykrywaniu i $ciganiu poprzez mozliwie szybkie udostepnianie danych, a przez to
zwigkszanie skuteczno$ci procedur wspélpracy i kontroli stosowanych przez administracje celne panstw czlonkow-
skich.”;

w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,2. »dane osobowe« oznaczaja dane osobowe zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/680 (*);

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiega-
nia przestgpczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronio-
nych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramows
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).;

b) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,0. »krajowy organ nadzorczy« oznacza organ nadzorczy zdefiniowany w art. 3 pkt 15 dyrektywy
(UE) 2016/680.”;

wart. 3 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

(nie dotyczy wersji polskiej);
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w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

(nie dotyczy wersji polskiej);
b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W zadnym przypadku do systemu informacji celnej nie wprowadza si¢ szczegdlnych kategorii danych oso-
bowych, o ktérych mowa w art. 10 dyrektywy (UE) 2016/680.";

art. 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Na potrzeby dzialan, o ktérych mowa w ust. 1, dane osobowe wchodzace w zakres kategorii wymienionych
w art. 3 ust. 1 mogg zostaé wprowadzone do systemu informacji celnej jedynie wtedy, gdy istnieja uzasadnione
powody pozwalajace domniemywal, w szczeg6lnosci na podstawie wczesniejszych nielegalnych dzialan, ze dana
osoba dopuscila si¢, dopuszcza si¢ lub dopusci si¢ czynu zabronionego okreslonego w przepisach krajowych.”;

art. 7 otrzymuje brzmienie:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Bezposredni dostep do danych wprowadzonych do systemu informacji celnej jest zastrzezony dla organéw
krajowych wyznaczonych przez kazde pafistwo czlonkowskie. Organami tymi sa administracje celne, ale moga
nimi by¢ takze inne organy, ktére zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i procedurami danego pan-
stwa cztonkowskiego sg wlasciwe do prowadzenia dzialan w celu okre$lonym w art. 1 ust. 2.”;

b) uchyla si¢ ust. 3;
w art. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 112 otrzymuja brzmienie:

,1. Organy krajowe wyznaczone przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 7, Europol i Eurojust moga
przetwarza¢ dane osobowe z systemu informacji celnej w celu okreslonym w art. 1 ust. 2, zgodnie z prawem Unii
lub prawem krajowym majacym zastosowanie do ochrony danych osobowych za uprzednia zgodg wyznaczonych
organdéw krajowych paristwa czlonkowskiego, ktdre wprowadzito dane osobowe do tego systemu, i z zastrzezeniem
spelnienia wszelkich warunkéw nalozonych przez te organy.

Organy krajowe wyznaczone przez kazde pafistwo czlonkowskie, Europol i Eurojust moga przetwarza¢ dane nie-
osobowe z systemu informacji celnej w celu okreslonym w art. 1 ust. 2 lub w innych celach, w tym w celach admi-
nistracyjnych, zgodnie z warunkami nalozonymi przez wyznaczone organy krajowe panstwa czlonkowskiego,
ktére wprowadzilo dane nieosobowe do Systemu.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 1 4 niniejszego artykulu oraz art. 11 i 12 dane z systemu informacji celnej moga
by¢ wykorzystywane jedynie przez krajowe organy, ktére w kazdym panstwie cztonkowskim zostaly wyznaczone
przez to panistwo cztonkowskie i sa — w $wietle przepiséw ustawowych, wykonawczych i procedur tego panistwa
czonkowskiego — organami wlasciwymi do podejmowania dziatai w celu okre§lonym w art. 1 ust. 2.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Za uprzednig zgodg wyznaczonych organéw panstwa cztonkowskiego, ktére wprowadzito dane osobowe
do systemu informacji celnej, i z zastrzezeniem wszelkich warunkéw natozonych przez te organy, dane osobowe
z Systemu mogg by¢:

a) przekazywane organom krajowym, innym niz organy wyznaczone na podstawie ust. 2, i dalej przez nie prze-
twarzane, zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym majacym zastosowanie do ochrony danych osobo-
wych; lub
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10)

11)

b) przekazywane wlasciwym organom panstw trzecich oraz organizacjom migdzynarodowym lub regionalnym
i dalej przez nie przetwarzane, zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym majacym zastosowanie do
ochrony danych osobowych.

Darne nieosobowe z systemu informacji celnej mogg by¢ przekazywane organom krajowym, innym niz organy
wyznaczone na podstawie ust. 2, pafistwom trzecim oraz organizacjom mi¢dzynarodowym lub regionalnym,
i dalej przez nie przetwarzane, zgodnie z warunkami nalozonymi przez wyznaczone organy krajowe pafistwa
czlonkowskiego, ktére wprowadzito dane nieosobowe do Systemu.”;

art. 13 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Z zastrzezeniem niniejszej decyzji, jezeli sad lub inny wlasciwy organ ktéregokolwiek panstwa czlonkowskiego
podejmuje ostateczng decyzje o zmianie, uzupelnieniu, korekcie lub usunieciu danych znajdujacych sie w systemie
informacji celnej, panstwa czlonkowskie zobowiazuja si¢ wzajemnie do wykonania tej decyzji. W razie sprzecznosci
miedzy decyzjami sadéw lub innych wiasciwych organéw réznych panstw cztonkowskich, w tym migdzy decyzjami
krajowych organéw nadzorczych, dotyczacymi korekt lub usunigé, panstwo czlonkowskie, ktére wprowadzito
odnos$ne dane, usuwa te dane z Systemu.”;

art. 14 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 14

Dane osobowe wprowadzone do systemu informacji celnej sg zatrzymywane jedynie przez okres konieczny do osiag-
nigcia celu okreslonego w art. 1 ust. 2 i nie moga by¢ zatrzymywane przez okres dtuzszy niz pigé lat. Jednakze w wyjat-
kowych przypadkach dane te moga by¢ zatrzymywane przez dodatkowy okres do dwéch lat, jezeli, i tylko w zakresie
w jakim, w indywidualnym przypadku ustalone zostanie, ze istnieje bezwzgledna potrzeba warunkujaca osiagniecie
tego celu.”;

wart. 15 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

(nie dotyczy wersji polskiej);
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Na potrzeby bazy danych rejestru celnego dla celéw identyfikacyjnych kazde pafistwo cztonkowskie przeka-
zuje pozostalym panstwom czlonkowskim, Europolowi, Eurojustowi oraz komitetowi, o ktérym mowa w art. 27,
wykaz czynéw zabronionych okreslonych w jego przepisach krajowych.

Wykaz ten zawiera tylko te czyny zabronione, ktére podlegaja:

a) karze pozbawienia wolnosci lub srodkowi zabezpieczajgcemu polegajacemu na pozbawieniu wolno$ci na mak-
symalny okres co najmniej 12 miesiecy; lub

b) grzywnie w wysokosci co najmniej 15 000 EUR.”;

art. 20 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 20

O ile niniejsza decyzja nie stanowi inaczej, do przetwarzania danych osobowych na podstawie niniejszej decyzji:

a) przez organy krajowe wyznaczone przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 7 niniejszej decyzji stosuje
si¢ przepisy krajowe przyjete na podstawie dyrektywy (UE) 2016/680;

b) przez Komisje stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (*);
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12)

13)

14)

15)

¢) przez Europol stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 (**); oraz

d) przez Eurojust stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181727 (***).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001
idecyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, s. 39).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji
Unii  Europejskiej ds. Wspélpracy Organéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje
Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW, 2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW
(Dz.U.L 135z 24.5.2016, 5. 53).

(***) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie Agen-
¢ji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiaréw Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastgpie-
nia i uchylenia decyzji Rady 2002/187/WSiSW (Dz.U.L 295z 21.11.2018, 5. 138).”;

uchyla si¢ art. 22, 23, 241 25;

art. 26 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 26

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych odpowiada za monitorowanie przetwarzania danych osobowych przez
Komisje na podstawie niniejszej decyzji oraz za dopilnowanie, by bylo ono prowadzone zgodnie z niniejsza decyzja.
Zastosowanie maja odpowiednio zadania i uprawnienia, o ktérych mowa w art. 57 i 58 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725.

2. Co najmniej raz na pig¢ lat Europejski Inspektor Ochrony Danych przeprowadza audyt przetwarzania danych
osobowych przez Komisje na podstawie niniejszej decyzji, zgodnie z migdzynarodowymi standardami audytu. Spra-
wozdanie z tego audytu przekazuje si¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i krajowym organom nadzor-
czym.

3. Europejski Inspektor Ochrony Danych i krajowe organy nadzorcze, dzialajac w zakresie swoich kompetencji,
czynnie wspolpracuja w ramach swoich obowigzkéw, aby zapewni¢ skoordynowany nadzoér nad funkcjonowaniem
systemu informacji celnej zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.";

art. 27 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) wprowadzanie w zycie i prawidlowe stosowanie niniejszej decyzji, bez uszczerbku dla uprawnien krajowych orga-
néw nadzorczych i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych;”;

w art. 28 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wust. 2 dodaje si¢ litery w brzmieniu:
,i) zapewni¢ w razie awarii mozliwo$¢ przywrocenia zainstalowanych systeméw;

j)  zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie Systemu, zglaszanie bledow w Systemie oraz odporno$¢ przechowywa-
nych danych osobowych na uszkodzenia powodowane blednym dzialaniem Systemu.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Komitet, o ktérym mowa w art. 27, monitoruje przeszukiwanie systemu informacji celnej, by skontrolowac,
czy prowadzone przeszukiwania byly dozwolone i prowadzone przez uprawnionych uzytkownikéw. Kontroli
poddaje si¢ co najmniej 1 % wszystkich przeszukiwan. Rejestr takich przeszukiwan i kontroli pozostaje w Systemie
i stuzy tylko w wyzej okre$lonym celu wspomnianemu komitetowi, krajowym organom nadzorczym i Europej-
skiemu Inspektorowi Ochrony Danych. Rejestr ten usuwa si¢ po sze$ciu miesigcach.”;
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16) art. 29 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 29

Wilasciwa administracja celna, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1, odpowiada za Srodki bezpieczenistwa, o ktérych mowa
w art. 28, w odniesieniu do terminali znajdujacych si¢ na terytorium danego parnistwa czlonkowskiego, za weryfikacje
okreslone w art. 14 i 19, oraz pod innymi wzgledami za prawidlowe stosowanie niniejszej decyzji w zakresie, w jakim
jest to konieczne w $wietle przepiséw ustawowych, wykonawczych i procedur tego paristwa cztonkowskiego.”;

17) wart. 30 uchyla sie ust. 1.

Artykut 2
Do dnia 9 paZdziernika 2025 r., bez uszczerbku dla stosowania niniejszego rozporzadzenia, dane osobowe wprowadzone
do systemu informacji celnej przed dniem 8 kwietnia 2024 r. s3 poddawane przegladowi przez panstwa czlonkowskie,
ktére wprowadzily te dane, oraz, w razie potrzeby, aktualizowane lub usuwane w celu zapewnienia zgodnosci ich przetwa-
rzania z decyzjg 2009/917[WSiSW zmieniong niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafistwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 13 marca 2024 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA H. LAHBIB
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